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BESCHLUSS Nr. 1069 
VERLÄNGERUNG DES MANDATS DES 

OSZE-ZENTRUMS IN ASTANA 
 
 
 Der Ständig Rat 
 
 beschließt, das Mandat des OSZE-Zentrums in Astana bis 31. Dezember 2013 zu 
verlängern.
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INTERPRETATIVE ERKLÄRUNG 
GEMÄSS ABSCHNITT IV.1 (A) ABSATZ 6 

DER GESCHÄFTSORDNUNG DER ORGANISATION FÜR 
SICHERHEIT UND ZUSAMMENARBEIT IN EUROPA 

 
 
Die Delegation Kasachstans: 
 
„Herr Vorsitzender, 
 
 im Einklang mit der Geschäftsordnung der OSZE Abschnitt IV.1 (A) Absatz 6 und im 
Hinblick auf den soeben vom Ständigen Rat verabschiedeten Beschluss über das Mandat des 
OSZE-Zentrums in Astana möchte die Delegation Kasachstans folgende interpretative 
Erklärung abgeben: 
 
 Die Delegation Kasachstans schließt sich dem Konsens zum Beschluss des Ständigen 
Rates über das Mandat des OSZE-Zentrums in Astana an. Wir möchten bei dieser Gelegen-
heit erneut festhalten, dass Kasachstan einer effizienten und wirksamen Funktionsweise des 
OSZE-Zentrums in Astana große Bedeutung bemisst. 
 
 Die Programmaktivitäten des Zentrums sollten transparent, rechenschaftspflichtig und 
ergebnisorientiert sein. 
 
 Um die Transparenz und Wirksamkeit der durchgeführten Projekte zu erhöhen, 
sollten die Aktivitäten des Zentrums insgesamt und jedes einzelne seiner Projekte regelmäßig 
evaluiert werden. Diese Evaluierung sollte anhand bestimmter in einem Projekt vorgesehenen 
Ergebnisse/Benchmarks vorgenommen werden. Es sollte auch eine Nachbereitung der 
Projekte erfolgen. 
 
 Darüber hinaus ist es wichtig, dass der gesamte Prozess der Erstellung des Programm-
schemas für das Zentrum sowie der Haushalts- und Projekterstellung in Absprache mit den 
Regierungsstellen von Kasachstan geschieht. Mit Nachdruck möchte ich erneut betonen, dass 
die Zusammenarbeit mit Regierungsstellen und deren Einbindung unverzichtbar für die 
erfolgreiche Umsetzung der Projekte sind. 
 
 Zu guter Letzt sollten sich die Aktivitäten des Zentrums entsprechend der 
Europäischen Sicherheitscharta von Istanbul auf die Hilfestellung und Beratung 
beziehungsweise Ausarbeitung von Empfehlungen in Bereichen konzentrieren, die von der 
OSZE und dem Gastland vereinbart wurden. Bei jedem vom Zentrum durchgeführten Projekt 
sollte der Aufbau von Fähigkeiten des Gastlandes im Hinblick auf eine schrittweise 
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Übertragung der Aufgaben des Zentrums an das Gastland in absehbarer Zeit im Mittelpunkt 
stehen. 
 
 Danke, Herr Vorsitzender.“ 


